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PRODUKTO APRASYMAS

Konveka TW24 reguliuoja vienos patalpos sildymaq ir/ar vesinimaq. Tai leidZia nusta-
tyti tam tikrg temperattros lygj patalpoje ir sukurti savaités temperatirinj grafikg,
uztikrinant didesnj komfortq ir Zenkly energijos taupyma.

Jis gali valdyti:

- konvektorius, fankoilus ar kitus sildymo-vésinimo prietaisus su 0-10V reguliuojamo

greicio ventiliatoriais,

- Sildymo-vésinimo prietaisus ar kolektorius su 24VDC pavaromis.

Termostatas valdomas jo ekrane arba naudojant mobiligsias programeéles: Smart

Life arba Tuya Smart.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Maitinimo 3altinis

95 ~240 VAC, 50~60Hz

Maksimali galia

ventiliatoriui 5A, indukciné 3A
voztuvui 3A, indukciné TA

TemperatUros jutiklis NTC3950, 10K
TemperatUros tikslumas +0,5°C
Energijos sqnaudos <15W
Temperattros nustatymo ~
diapazonas 5-35°C
Eksploatavimo temperatira 0-45°C

Eksploatavimo ir sandéliavimo
dregme

5-95% RH (be kondensavimosi)

Sandéliavimo temperatira
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Korpuso medziaga

PC + ABS (ugniai atsparus)

Saugos klase

IP20

Mygtukai

Talpiniai jutikliniai mygtukai

Matmenys

STANDARTINE KOMPLEKTACIJA

88 x88x 41,8 mm

Termostatas 1 vnt.
Grindy jutiklis 1 vnt.
Tvirtinimo varztai 2 vnt.
Naudotojo instrukcija 1 vnt.
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MONTAVIMAS

Termostatas montuojamas standartineje 60 mm apvalioje instaliacinéje paskirsty-
mo dézutéje arba 86x86 mm kvadratinéje dézutéje. Pajungimas turi buti atlieka-
mas tik ekranuotais kabeliais.

Termostato montavimo darbus galima atlikti fik atjungus maitini-
mo laidus! Prisilietimas prie po jfampa esanciy maitinimo kabeliy
gali sukelti rimty suzalojimy arba net mirtj! Visus montavimo ir elek-
fros instaliacijos darbus turi atlikti profesionalus elektrikas!

1. Prijunkite maitinimo ir valdymo laidus, 2. Naudodami komplekte esancius varztus prisukite
7r. ,Laidy sujungimas" termostatq prie instaliacinés dézutés
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3. Priglauskite termostato skydelj prie 4. Termostatas sumontuotas
korpuso ir paspauskite zemyn

LAIDY SUJUNGIMAS

24y QAL Bl
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TERMOSTATO VALDYMAS

. N ¥ > DG Oras
Sildymas jjungtas
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1. ljungimas /isjungimas. Paspauskite &, kad jjungti ar igjungti termostatq.

2. Rankinio ir programavimo rezimy nustatymas

Paspauskite ir palaikykite B, kol  pradés mirkseti. Spauskite A, kad pasirinkti
rankinj rezimg arba spauskite ¥, kad pasirinkti programavima.

3. Temperatiros nustatymas

Rankiniame reZime, ty. kai ekrane dega simbolis {7, temperatirg nustatykite
spausdami A
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4. Sistemos rezimo parinkimas

Paspauskite B norédami pasirinkti sistemos rezima SILDYMAS, VESINIMAS ar VEDI-
NIMAS. VEDINIMO rezZime voztuvas yra uzdarytas, bet ventiliatorius veikia.

5. Ventiliatoriaus greicio nustatymas
Paspauskite 4, kad pasirinkti ventiliatoriaus greitj AUTO, HIGH, MED, LOW.
6. Laikrodzio nustatymas

Paspauskite ir palaikykite B, kol  pradés mirkséti. Spaudziant B pasirinkite kas
bus nustatoma: minutés, valandos ar savaités diena. Mygtukais 2 nustatykite
reikiamq reikSme, po 3 sekundziy nustatymas issisaugos automatiskai.

7. Termostato uzrakinimas

Paspauskite ir palaikykite 22X 5 sekundes, kad uzrakinti / atrakinti termostatq.
Nustatymuose funkcija Nr. 3 galima nusistatyti, kad uzrakinimas bus pilnas arba
dalinis.

8. Savaitinés temperatiros grafiko programavimas

Parai galima nustatyti $esis Sildymo ar vésinimo periodus: tris Komforto periodus
—1,3ir 5 (kai patalpa yra naudojama) ir tris Ekonominius periodus — 2, 4 ir 6 (kai
patalpa bina tuscia). Kiekvienam i3 Siy Sesiy periody galima nustatyti laikqg ir tem-
peratirq. Grafikas nustatomas ar koreguojamas tik esant programavimo rezime.
Paspauskite B, kad pasirinkti programavimo rezimaq. Spustelékite B8 keturis kartus
kol pasirodys savaités (darbo) dieny grafiko nustatymai (ekrano virsuje bus rodo-
ma 12 3 4 5). Mygtukais A% nustatykite pirmo (Komforto) periodo laikg. Tuomet
paspauskite B ir vél rodyklémis A% nustatykite pirmo periodo temperatirg. Pa-
kartokite 3j procesq visiems periodams. Dar kartq paspauskite B, kad pereiti |
savaitgalio grafiko nustatyma (ekrano virSuje bus rodoma é ir 7). Pakartokite anks-
Ciau apradytg procesq, kad suprogramuotumeét savaitgalio grafikg. Paspauskite
B8 dar karta, kad patvirtinti nustatymus ir Seiti.
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Numatytas grafikas

Periodas Darbo diena Sestadienis Sekmadienis
(12345) (6) (7)

Laikas Temp. Laikas Temp. Laikas Temp.
Periodas 1 06:00 20°C 06:00 20°C 06:00 20°C
Periodas 2 08:00 15°C 08:00 20°C 08:00 20°C
Periodas 3 11:30 15°C 11:30 20°C 11:30 20°C
Periodas 4 13:30 15°C 13:30 20°C 13:30 20°C
Periodas 5 17:00 22°C 17:00 20°C 17:00 20°C
Periodas 6 22:00 15°C 22:00 15°C 22:00 15°C

9. Funkcijy nustatymas

Kai termostato maitinimas &jungtas, paspauskite kartu B8 ir # ir palaikykite 5 se-
kundes, kad nueiti | funkcijy nustatymus. Tuomet paspauskite B, kad isirinkti rei-
kiamg funkcijg. [jungus maitinima, visi nustatymai bus patvirtinti automatiskai.

Kodas |Funkcija Nustatymai ir parinktys N.';,S'LG'
Temperatros kompensa- 0 L1 0 0 vifiri s L }
1 vimas 9 iki 9 °C vidiniam jutiklivi 3
00: Kai patalpos temp. pasieks nustatytq, ventiliatorius iSsijungs
2 Ventiliatoriaus valdymas 01: Kai patalpos temp. pasieks nustatytq, ventiliatorius veiks 00
maziausiu greiciv
S 00: Visi mygtukai uzrakinti iSskyrus maitinimo
3 |Bkrano uzrakinimas 01: Visi mygtukai uzrakinti 0l
. - 00: Vésinimas / Védinimas
4 Sistemos rezimas 01: Vésinimas / Sildymas / Védinimas 01
Minimali nustatoma tem- P,
5 peratura 5iki 15°C 5
Maksimali nustatoma tem- a0
6 peratira 15 iki 45°C 35
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00: 12h
7 12/24 valandos 01 24h 01

00: Rodoma nustatyta temperatira ir esama kambario
8 Ekrano reZimas temperatira 00
01: Rodoma tik nustatyta temperatira

9 Energijos taupymo rezimas 8? %TSI%?G 00
Energijg taupanti temperato- o

0 1 Sildymo reZime 107k 30°C 20
Energijg taupanti temperato- o

" Ira vésinimo rezime 107ki 30°C 26

12 |Ekrano rySkumas dienos metu 0-8  |Kainustatyta O: B X 6

ekranas Svies 10 sekundziy po aktyvavimo

13 | Ekrano ryskumas nakties metu 0-8 ekranas i$sijungs iskarto 3
Ventiliatoriaus jtampa ma-

14 lziausiv greiciu 0-10v 2
Ventiliatoriaus jtampa viduti-

5 g greiciu 0-10v 5

16 | Ventiiatoriaus ftampa o-10v 10

didziausiu greiciu

Kai termostatas prijungtas prie isorinio jutiklio, kodqg 22
nustatykite j 0. Ventiliatorius jsijungia priklausomai nuo
skirtumo tarp jutiklio nustatytos temperatros ir kam-
bario iemperoturos

Vésinimo rezimas: jei vamzdzio temperatira yra ma- 3
Ziau nei 3°C Zemesné ar aukstesné uz nustatytq tem-
peratlrg, ventiliatorius nedirbs.
Jei vamzdzio temperatira yra daugiau nei 3°C Ze-
mesné uz nustatytq temperatirg, ventiliatorius pra-
dés suktis.

17 | Vésinimo rezimas 0-6

Sildymo reZimas: jei vamzdzio temperatira yra ma-
Ziau nei 3°C zemesné ar aukstesné uz nustatytg tem-
peratirqg, ventiliatorius nedirbs.

Jei vamzdzio temperatira yra daugiau nei 3°C auks-
Tesk?é vz nustatytq temperatirg, ventiliatorius pradés 3
sukis.

Sis nustatymas uztikrina, kad ventiliatorius veikty fik
esant Zenkliam temperatros skitumu, o tai padeda
isvengti ventiliatoriaus sukimosi tuicigja eiga.

18  |Sildymo rezimas 0-6
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19 |Modbus IP adresas 1-225 1

9600
19200
38400 1
57600
115200

4-vamzdé
: 2-vamzde

00: Apriboja ventiliatoriaus veikimg pagal kody 17 - 18
22 |Borinio jutiklio funkcijos nustatymus 1
01: Matuoja patalpos temperatirg

Vésinimo rezime, jrenginiui pradéjus veikti,
0-120 |ventiliatorius jsijungia su uzdelsimu. Uzdelsimo laikas 0
= reikimé x 5 sek.

Vésinimo rezime, jrenginiui nustojus veikti,
0-120 |ventiliatorius iSsijungia su uzdelsimu.Uzdelsimo laikas 120
= reik§mé x 5 sek.

Sildymo rezime, jrenginiui pradéjus veikfi,
0-120 |ventiliatorius jsijungia su uzdelsimu. Uzdelsimo laikas 12
= reikSmé x 5 sek.

Sildymo rezime, jrenginiui nustojus veikti, ventiliatorius
0-120 |issijungia su uzdelsimu. Uzdelsimo laikas = reikimé 24
x5 sek.

20 [Sparta

21 |2-vamzdé ar 4-vamzde

ZQarwNnz

23 Ventiliatoriau paleidimo
atidéjimas vésinimo rezime

o4 Ventiliatoriaus i§jungimo
atidéjimas vésinimo rezime

25 Ventiliatoriau paleidimo
atidéjimas Sildymo rezime

2% Ventiliatoriaus isjungimo
atidéjimas Sildymo rezime

27 | Versija u7

WI-FI PRIJUNGIMAS

Pradedant naudoti
Wi-Fi termostatq pirmqg
kartg, turite sukonfi-
guruoti Wi-Fi signalg ir
nustatymus per savo Smart Life App Tuya Smart Application
ismanyji telefong ar

plansete. Tai leis susieti jUsy jrenginius. leskokite “Smart Life App” arba “Tuya Smart
App” programy Apple Store arba Google Play.
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Atidarykite programg.

L o ©

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
and enter password.
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Pasirinkite Kairiajame meniu Pasirinkite Wi-Fi, jveskite
»Add Device" pasirinkite slaptazodi ir spauskite
»Small Home »Next”. Jei jUsy finklas veikia
Appliances". Desiniajome 5 GHz dazniu, turite perjungti
meniu pasirinkite i 2,4 GHz. Jei nezinote, kaip
»Thermostat (Wi-Fi)“ tai padaryti, kreipkités j savo

finklo feikéjq

I§junkite termostatq, paspauskite ir palaikykite N kol pasirodys mirksintis =
simbolis.
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Connect your mobile phone to
the device's hotspat

@ Sorrect pout prsse 1oine hetspe: shen Tharmostat
el et ruecezet

Press and hold tho RESET button for 5
‘secons unti e Inaieator BNk {sLbject
10 the user manusl).

Select the status of the indicator light or
hear the beep:

! o < 1} (0] < I O <
Pasirinkite Pasirinkite tq patj Pasirinkite ,,Go Palaukite 1-2 minu-
,Confirm the mirkséjimo greit] to Connect“ir tes, kol jrenginys bus
indicator is kaip ir termostate prisijunkite prie jusy  prijungtas. Paspaus-
blinking" tinklo kite ,,Done*
GARANTUA

Termostatui suteikioma 24 menesiy garantija. Atsiradus gedimui garantijos laikotar-
piu ar po jo arba jei turite kokiy nors neaiskumy, prasome susisiekti su mumis:

Telefono nr. El. pastas
+370 677 06303 sales@konveka.lt
+370 600 05968 donatas@konveka.lt




